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This public document
2. has been signed by Norman Goodman

3. acting in the capacity of County Clerk

4. bears the seal/stamp of the county of New York

Certified
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5. At New York, New York 6. the 27th day of January 2010
7. by Secretary of State, State of New York
8. No.'NYC-104135128B
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Lorraine Cortes Vazqug
Secretary of State
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PODER ESPECIAL

OTORGADO POR:

.......................

A FAVOR DE:
[Diego Ramirez Mesec]

PRIMERA.- COMPARECIENTE.-

El sefior Michael Alan Hartman., en su caiidad de
enior Vicepresidente y General Counsel y como tal
Representante Legal de DIRECTV LATIN
AMERICA, LLC, (en adelante “MANDANTE") -
El compareciente es de nacionalidad estadounidense,
mayor de edad, domiciliado en esta ciudad de Nueva
York; habil para contratar y obligarse y quien actia
por los derechos que representa.

SEGUNDA.- PODER ESPECIAL.-

El sefior Michael Alan Hartman, a nombre y
representacién de la MANDANTE, en forma'libre

v voluntaria, otorga el presente Poder Especial a™ :
~Attorney to Diego Ramirez Mesec and appoints it as

Diego Ramirez Mesec y la nombra como su
apoderada especial, a quien en adelante se le podra
denominar el/la "MANDATARIO/A", para que
tenga plenas facultades y atribuciones para realizar,
a nombre y en representacion del/la MANDANTE,
lo siguiente:

a) Representar alfla MANDANTE, en todos

los actos que sean necesarios ante
entidades piblicas, privadas,
administrativas 0 judiciales,

especialmente pero no limitado a: i) la
suscripcion de titulos de accién ¢
certificados de aportacion; ii) comparecer a
las Juntas Generales que se celebren,
pudiendo proponer, discutir y votar sobre
los puntos a tratarse iii) presentar
solicitudes, informacién y datos a érganos
de control ecuatorianos; iv) registrar la
inversion en el Banco Central del Ecuador.

3 presentar  demandas,
representar judicial y extrajudicialmente
para defender Jos derechos e intereses
del/la MANDANTE.

c) Ella MANDATARIO/A, podra hacer, a

b) Contestar v

SPECIFIC POWER OF &4

GRANTED BY:

TO:
[Diego Ramirez Mesec]

FIRST.- APPEARER.-

Mr Michael Alan Hartman in his capacity s Senior
Vice President and General Counsel andjas such
Legal Represeniative of DIRECTV \iLATIN
AMERICA, LLC, (hereinafter “PRINCYPAL").-

The appearer with United States nationality, of legal
age, domiciled in the city of New Yerk, able to
execute contracts and assume obligations, acting in
his capacity and for the rights he represents.

SECOND.- SPECIFIC POWER.-

Mr Michael Alan Hartman, in the name and on

~ behalf of the PRINCIPAL, freely and voluntarily

hereby grants this Specific and Limited Power of

“Attorney-in-fact”, hereinafter also referred to as
“AGENT",:s0 that he shall have the full power and
uthor _the name and on behalf of the
PRINCIPAL, to undertake and perform only the
following acts:

a) To act on behalf of the PRINCIPAL, in all
necessary acts before public, private,
administrative or legal entities, specially but
not limited to: i) subscription of Shares or
Certificates of Contribution; ii) attend to the
General Shareholders Meetings that might
be held, being capable to propose, discuss
and vote on the matters to be known; iii)
file applications, present information before
Ecuadorian control entities; and, iv) register
the investment at the Central Bank of
Ecuador.

b) Reply and file claims, whether judicial and
extra-judicial, in order to safeguard the
rights and interests of the PRINCIPAL.

c) On behalf of the PRINCIPAL, the AGENT
shall undertake all necessary procedures in
order to fully accomplish the assignment
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vic autoridad plblica o©
Ecuador podra ale i
poder.

Ella MANDANTE, reconoce v acepta g
elila MANDATARIC/A no seré
i

personalmente  responsable  de as
cbligaciones que adquiera  &lla
MANDANTE.
T s ver of atarsey i or - ¥
1015 power Ol anlriacy 15 & 1 1S
TERCERA.- PLAZO.- eriod but mav bes revoked 2t any time by the
pe >

. PRINCIPAL -
El presents poder es otorgado por un plazo
indeterminado, pero el/fla MANDANTE podrad P /‘ Vrss A

b= i : ; [ AL A
revocarlo en cualquier momento.- /[W/@—/ ~
e

/ ZLU&W&,‘/}Z&' ' Michael A. Hartman

sevfgfacesncnnarssnacart i ghoncran In ﬂ . o f:
Michael A. Hartrnan < pr?selz},e .O_

NOTARIAL CERTIFICATION

En presencia de:

STATE OF NEW YORK )

)
COUNTY OF NEW YORK )

CERTIFICACION NOTARJAL

ESTADOS UNIDOS )

y of January, 2010, before me, the
Public, in and for said State,
ichael A.-Harftimn, who is
me, af‘tc’ ded proper

: ‘ egal,.-’;capacnitrr%z"% :%eud
d&cunieni ‘before me I resagnizé~"ind who
acknowledged as his own the signature appearing orf
the foregoing instrument.

ESTADO DE NUEVA YORK )

Ante mi, el suscrito Notario Piblico, del
Nueva &onkZ’EMmdos, el dia 25 ¢
enero del ?Dng personalmente ha compareado y
tlrmado Nﬁe\'fi‘ael A Hartman, a quien condzco y de
quien me cons’ca Hene capacidad legal. suhaente para
otorgar el a.nf’e%or documento y reconoce como suya
la firma’ q\ﬁe—apazece en el documento anterior.

,. IN WITNESS WHEREOE, [ hereunto set my hand

‘ - ~ g and official seal.

1 s H , ~ Yol .

; YIJAJUL\_L/\J 7 "/L.L/E/‘\,/U( \ l’ A
NOTARIO PUBLICO' \ il d N \J( {_&L(g

NNA M. :

NOTARY PUBLIC. g@t?gﬁwm NOTARY PUBLIC

it TN SRR MO,

Term Expires Apeil 13, 2013 mem;ﬁuﬁss -

Expiras Apeil 13, 2033
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da que me fue presentada en
tiles y que luego devolvi al
P ello confiero la presente.
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opia xerox que antecade es fiel compu
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Apostilla
(Convencién de la Haya de 5 de octubre de 1961)

Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico:

ha sido firmado por Norman Goodman

actuando en capacidad de Secretario del Condado
lleva el sello/estampa del condado de Nueva York

Certificado
en Dover, Delaware 6. El 27 de enero del 2010
por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware

No. NYC-104135128B

Sello/Estampa
10. Firma

Lorraine Cortes Vazquez
Secretaria de Estado



Estado de Nueva York 757802
Condado de Nueva York

Yo, NORMAN GOODMAN, Secretario del Condado y Secretario de la Corte Suprema del
Estado de Nueva York, y por lo tanto del Condado de Nueva York, una corte de registros, teniendo
por ley un sello,

CERTIFICO en cumplimiento de la Ley Ejecutiva del Estado de Nueva York que,
cuyo nombre estd suscrito a la declaracidn, certificado de conocimiento o prueba anexado, era tal
al momento de tomar la misma al NOTARIO PUBLICO en y para el Estado de Nueva York
debidamente encargado, jurado y calificado para tal acto como tal; en cumplimiento de la ley, un
encargo o certificado de este cardacter oficial, con su firma ha sido presentado en mi oficina; que al
tiempo de dicha prueba, reconocimiento o juramento él fue debidamente autorizado para tomar
la misma; que conozco muy bien la letra de dicho NOTARIO PUBLICO o he comparado la firma en
el documento anexo a este instrumento con la firma con su firma ingresada a mi oficina, y creo
que tal firma es verdadera.

EN FE DE LO CUAL, tengo aqui a mi firma fijado mi sello oficial el
27 de enero del 2010

TASA PAGADA $3.00

Secretario de Condado y Secretario de la Corte Suprema, Condado de Nueva York



RAZON DE LA TRADUCCION: Yo, Mari Paz Gallegos Carrera, conocedora del idioma
inglés y conforme me lo faculta el articulo veinticuatro de la Ley numero cincuenta publicada
en el Registro Oficial numero trescientos cuarenta y nueve del treinta y uno de diciembre
de mil novecientos noventa y tres, manifiesto que la traduccién al idioma Castellano del
texto que antecede es una version fiel y correcta del documento original.

Quito D.M., hoy dia quince de mayo de dos mil catorce.

MARI PAZ GALLEGOS CARRERA
C.C.: 171251449-4

Traductora
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